
CLEAN AND DRY AREA

APPLY PRODUCT WITH 
LIGHT PRESSURE,
DO NOT STRETCH 

PRODUCT

REMOVE PRODUCT 
FROM PACKAGING, 

REMOVE CLEAR LINER

TRANSPORT PATIENT 
TO EMERGENCY CARE 

FACILITY FOR 
POST TREATMENT
AND EVALUATION

Instruções de utilização

Aplicação
1. Limpar e secar a área.

2. Remover o revestimento transparente. Não colocar em qualquer superfície secundária antes da aplicação, a fim                    
    de evitar contaminações.

3. Colocar o lado do gel do Halo XL voltado para baixo e centrado sobre o ferimento.

4. Pressionar ligeiramente - não esticar durante a aplicação.

5. Continuar a avaliar o paciente e monitorizar a ação do isolamento do peito. Monitorizar o paciente para verificar                    
    se tem algum aumento da dor ou dificuldade em respirar.

6. Se necessário, voltar a selar o Halo XL.

7. Em caso de presença de ferimentos torácicos, repetir os passos 1 a 4 com outro produto Halo XL.

8. Transportar o cliente para uma unidade de cuidados de emergência para efeitos de pós-tratamento e avaliação.

Descrição do produto

Indicações relativas à utilização

Utilização/finalidade prevista

Perfil do paciente

Os Halo XLs são dispositivos médicos que consistem numa camada adesiva de hidrogel e numa camada adesiva (não 
látex) de proteção da parte traseira. Os Halo XLs não contêm qualquer substância medicinal e não são fabricados a 
partir de derivados animais ou humanos. Os Halo XLs são impermeáveis a líquidos e isolam os ferimentos. Os Halo 
XLs foram concebidos para serem utilizados até o paciente poder ser transportado para uma unidade de cuidados de 
saúde, onde serão removidos para efeitos de avaliação e cuidados posteriores do paciente.

Os Halo XLs foram concebidos para cobrir e proteger ferimentos. Não utilizar o curativo para substituir suturas e 
outros métodos primários de fecho de ferimentos. Os Halo XLs são um produto de utilzação única e qualquer tentativa 
de os reutilizar poderá resultar em contaminação e infeção.

Os Halo XLs são curativos oclusivos não reabsorvíveis e não esterilizados concebidos para cobrir ferimentos e 
proporcionar uma barreira mecânica.

Os Halo XLs foram concebidos para serem utilizados em pacientes com possíveis ferimentos torácicos.

9. Descartar após a utilização, de acordo com as orientações locais em matéria de resíduos de dispositivos                    
    médicos.
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Caraterísticas de desempenho

Benefícios clínicos

Alegações clínicas

• Adere à superfície da pele em condições extremas e intervalos de temperatura extremos, mesmo na presença de                      
   humidade, líquidos pleurais e/ou sangue.

• Reduz o risco de penetração de ar, líquidos ou detritos que, de outro modo, poderiam contaminar o ferimento.

• Proporciona mais tempo em casos de urgência, até que o paciente seja transportado para uma unidade de saúde.

• Isola com eficácia o perímetro do ferimento, contanto que seja aplicado de acordo com as orientações do fabricante.

• Impermeável a líquidos, ar e detritos que, de outro modo, poderiam contaminar o ferimento.

• O curativo foi concebido para isolar de forma eficaz o perímetro do ferimento, a fim de o cobrir e proteger.

• Isola a cavidade torácica e é impermeável a líquidos, ar e detritos que, de outro modo, poderiam penetrar no                      
   ferimento a partir do ambiente externo.

Contraindicações
Não utilizar para aplicações pós-cirúrgicas.

Avisos
• Garantir que o Halo XL isola completamente o perímetro do ferimento, a fim de evitar a penetração de ar, líquidos                      
   e detritos. As pessoas que tiverem lesões torácicas deverão ser transportadas imediatamente para uma unidade de                      
   cuidados de saúde ou traumatologia, a fim de serem avaliadas.

• Não utilizar o Halo XL como substituto de suturas e outros métodos primários de fecho de ferimentos.

• Quaisquer tentativas de reutilização do Halo XL poderão resultar em contaminações e infeções.

• Descartar após a utilização, de acordo com as orientações locais em matéria de resíduos de dispositivos médicos.

• Não colocar sobre objetos salientes, uma vez que isso pode agravar o estado da lesão.
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